
  

Он неверующий. 

Только и видели. 

Чуть свет. 

Намотает на ус. 

В час по чайной ложке. 

Шиворот-навыворот. 

Рукой подать. 

С гулькин нос. 

Тьма тьмущая. 

Показать, где раки зимуют. 

Откуда ни возьмись. 

Хоть глаз выколи. 

Ф     о   м    а 

п     р     о    п     а   л   

р       а     н    о 

  з     а    п    о     м    н    и    т 

м    е     д     л    е     н   н     о 

н      а     о    б    о     р    о     т 

б    л    и    з    к     о   

м     а    л     о 

м     н    о     г     о 

п    р      о    у    ч      и    т    ь 

в     н     е     з    а     п    н     о 

т      е    м    н    о   



Фразеологизмы  

как часть национальной культуры 

русского народа. 

Выполнили ученики 4-в класса МБОУСОШ №11: 

Семиреченко Адина, 

Скрыпник Стас. 

Руководитель: Саулова Г.Б. 

г.Каменск – Шахтинский. 

                   2014г. 



Цель исследования: 

Задачи исследования: 

определить, что называется фразеологизмом;  из 

многообразия существующих в русском языке 

фразеологических оборотов выявить национально - 

культурные особенности фразеологизмов, выяснить 

их происхождение и лексическое значение.  

1. Изучить  литературу по теме 

исследования. 

2. Выбрать языковой материал из словарей и 

других источников, раскрывающий 

национально - культурные особенности 

фразеологизмов. 

3. Описать фразеологические единицы 

русского языка и выявить их национально - 

культурные особенности. 



Гипотеза: 

происхождение 

фразеологизмов  связано с 

историей русского народа. 



это устойчивое по составу и структуре, 

лексически неделимое и целостное  

по значению словосочетание или 

предложение, в котором одно слово нельзя 

заменить другим. 

Фразеологизм-  



Знаете ли вы, что такое фразеологизмы?      

                       

Используете ли вы фразеологизмы в речи?  

                       

Объясните значение следующих фразеологизмов: 

 
              «Как рукой сняло» 

              «Делу время – потехе час»   
              «Зарубить на носу» 

              «Бить баклуши» 

              «Положить в долгий ящик» 
Считаете ли вы, что фразеологизмы обогащают речь, 
делают ее ярче и выразительнее? 

Учащимся  были предложены следующие вопросы: 



Выводы: 

                        «Как рукой сняло»-                       95,6%          91,3% 

 

              «Делу время – потехе час» -       78,3%           78,3%  

 

              «Зарубить на носу» -                    95,6%          86,9% 

 

              «Бить баклуши» -                         100%           56,5% 

 

              «Положить в долгий ящик» -      91,3%         73,9% 

10кл. 4 кл. 



Из 188 опрошенных не смогли назвать ни одного 

фразеологизма 84 человека (44,6%). 

Мы услышали 58 разных фразеологизмов. Из 

них самые распространенные такие: 

 

"Заруби себе на носу" - 17ч.  

"Бить баклуши" - 12ч. 

"Золотые руки" - 7ч. 

"Нос повесил" - 6ч. 

"Сломя голову" - 6ч. 

" Белая ворона" - 4ч. 





Сесть в лужу. 

оказаться в неловком, смешном положении  



Водить за нос. 

вводить в заблуждение, поступать 

недобросовестно, обманывать 



Смотрит как баран на новые ворота. 

очень удивлённо 



Дым коромыслом. 

шум, беспорядок 



Развесить уши. 

слушать с чрезмерным увлечением, 

доверчивостью 



 

заниматься пустой, бесцельной 

болтовнёй, пустословить 



наговорить неправду 

 



запомнить     крепко – накрепко, раз и навсегда 

 



писать небрежно и неразборчиво, так,  

что нельзя понять 

 



относиться к делу неохотно, работать кое – как,  

 с ленцой 

 



раскрывать посторонним какие – либо личные 

тайны 

 


